Finanziato #=  Ministero
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AFFIDAMENTO DELLA FORNITURA “Acquisto di capillari per laboratorio di differenti diametri e materiali”
NELL’AMBITO DEL PIANO NAZIONALE RIPRESA E RESILIENZA (PNRR) MISSIONE 4 - COMPONENTE 2
“DALLA RICERCA ALL’IMPRESA” - INVESTIMENTO 1.3 - SPOKE 5 - PROGETTO PE0000005 RETURN -
Dipartimento di Scienze della Terra CUP: B53C22004020002

Awarding tendering of purchase of capillaries for laboratory of different diameters and materials" WITHIN THE
NATIONAL RECOVERY AND RESILIENCE PLAN (PNRR) MISSION 4 - COMPONENT 2 "FROM RESEARCH
TO ENTERPRISE" - INVESTMENT 1.3 - SPOKE 5 - PROJECT PE0000005 RETURN - Department of Earth
Sciences CUP: B53C22004020002

DECLARATION OF REGULARITY

(Dichiarazione di regolarita)

The undersigned (i sottoscritto) HCLTQZEQ—'R\S\QY

Born in (natoa) AT oni 22, OA. AHZOD

Resident in (City — State) Residente in (Citta — Stato): e\ /Gwe,rmankix
Address (indrizzo: Groedhesiy. B ADASTR Beclon,

As a legal representative of the COM PANY (quale legale rappresentante dell'lmoresa): \AAH -Glus \’C‘:&W G““m

City — State (citta - Stato): Dexrin / 6»&)(W\CLK\A.\

Address (indirizzo): \r\*O._L\\CI'\’S\'\ (= . AASE T\
State Fiscal Code n. (Codice Fiscale): =% [ S5 } 200D
VAT/TAX n. artita v4): D INS 36 D0 XS

aware of civil and criminal liability and sanctions foreseen in the event of false declarations and/or
formation or use of false documents and aware that if the content of this declaration is found to be
untruthful, the written Company will not receive payment for the supply from the Department of Earth
Sciences of the University “La Sapienza” in Rome

(consapevole della responsabilita civile e penale e delle sanzioni previste in caso di false dichiarazioni e/o formazione o uso di documenti falsi
e consapevole che, se il contenuto di tale dichiarazione risulta falso, La Societa non ricevera il pagamento per la fornitura da parte del
Dipartimento di Scienze della Terra dell'Universita "La Sapienza" di Roma)

DECLARES UNDER HIS RESPONSIBILITY

(dichiara sotto la sua responsabilita)

1. that the Company is registeaeta, for éh?{ctivities related to the object of the supply, in the Registers of
B W
its own Country with no. ..... to this official Autority: Handelsregister / Handwerksrolle;

(1. che la Societa sia iscritta, per le attivita connesse all'oggetto della fornitura, nei Registri del proprio Paese con n. ... alla competente autorita

il
Handelsregister / Handwerksrolle certificate is attached
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2. that the Company is up to date with its Country's tax payments;
(2. che I'lmpresa é in regola con il pagamento delle imposte e tasse dovute)
The certificate of tax regularity issued by the competent local authority is attached

3. that the Company has never been convicted by the courts of its own State for crimes relating to

commercial matters and incorrect relations with its customers.

(3. che I'lmpresa non é mai stata condannata dai tribunali del proprio Stato per reati relativi a questioni commerciali e rapporti scorretti con i

propri clienti)
The certificate of absence of criminal convictions issued by the competent local authority is
attached -
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Note: attach a photocopy of the legal representative’s identification document



